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uma ischt und afig gnuag wais, wia d’s Laba numa amana
Fadali hanged. Ar hed dr Landamma alai glah i dr Chamr und
ischt nu dinisch da galw Briaf ga lasa. Dua hed'r afa rachna,
wefl as vrloora siig. Abr, o Jdkesgod' mid dam Reschtali hed ma
kiais Waissahuis buiwd. »Was machda?« Da isch-em uf dinisch,
ar geeri widr da jung Tocktr saga: Joo, isch denn kai Wiisahuus
in der Gmaind? .. ..

Dr Landamma ischt us dara Totachamara frii-achlii duichta
uisa cho. »Und jetza, Tocktr, d’s Waissahuis?«

Dua luagd-a dr Tocktr lang a und seid fiirich zuanem: »lar

schwiigid und land kais beess Gred uifcho. — Ich, as Bresidiant vo
dr Buikumission ubrnima undrdessa — — ds Rachnigswasa, bis,

— — dank bis de d’s Waissahuis schtaad.« — — —

Etz isch antlich d’Kathriseppa mit-em Kaplan drharcho. Abr
ar hed niimeh z'tua gha, und hed drum glii widr a Haiwag tankt.

Wo dr Tocktr d'm Landamma und d’'m Kaplan zum Huis uis
zinndt, said’r undr dr Tira: »Hand Sorg uf dr Stiga« und im
Indgah zur Kathriseppa: »lir tiam-mr de mord dr Zimmrma
zuich ghaissa, das’r-1s @ nitwi Vorlaibalischtagd macht.«

* *

Muetter

Du bisch es Liecht won 6is tuet wiarme
Und litiichte i dr tunkle Nacht,

Und won im Gstriitt und riitichschte Liarme
De Tag 6is hell und friintli macht.

O Miietterli, mr stond an Scherme,

Winn s stiirmt und blitzt, dys Liechtli

I dyne liebe gueten Arme [wacht —
Wird heiter au die gfiirchigscht Nacht.

Drum bhiietis Gott, as mir chond finde
De Wig zum Liechtli jede Tag,
Und as s is d Chraft git, z iiberwinde

De tickscht und hochscht Brinnesslehag.
Blyb hiit und mingi gueti Stund,
Blyb, Liechtli, warm und hell und gsund!

Emmy Rogivue-Waser.
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